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LTIAZII Onexcanop 1. MISCELLANEA ETYMOLOGICA: TOPONYMICA. Cmammio npucesiueno nepeensoy
KIIbKOX 8epCiil emumMOon02iuno2o miymMaients 2ioponimie (Hazé o0Hux ceocpagiunux o6 ’ckmig) oagnvoi Crnosauuunu,
pauiwe 6iOHeceHUux 00 IPAHCLKO20 (CapMAmMo-anaHcbkozo) cyocmpamy 6 MICYeBOMY Cl08 SAHCbKOMY ICIOPUUHOMY
MONOHIMIKOHI. ABMOP NOPIGHIOE HAABHI 8 HAYKOBOMY 00I2y emUMON02il, 8UAGNAIOUY BPA3IUBE MICYsl 8 IXHill apeymenmayii,
a mMakodc KoHCmamye HeOOCMAmHICMy O00Ka3ie Oad mux uu mux meepodcens. Crneyianvhy yeazy npuoinreno
npooIeMAMUYHOMY RUMAHHIO HEOOHO3HAYHOCMI opgocpadii OokymenmanvHux Gopm 2iopoHimie, aKa uacmo o0ae
niocmasu 07 KibKox (aOCOnOmMHO pi3Hux) miymaveHb 00Ho2o cloga. Bionogiono, akyenmyemocsi na npobremi eubopy
AKO20Ch NEBHO20 BAPIAHMA AK HAUOINLI «A8MOPUMEMHO20» (MAKCUMANBHO HAOUICEHO20 00 NUMOMOL, emUMON02i4HOT
Gopmu) ona oocniodcennn. Kpumuuna oyinka emumonocii, 3anponoHOBAHUX pawiuie, GUAGUAA HOBI pecypcu Ois
2eHemuyHOl iHmepnpemayii po3enaHymux n’saimu 600HUX HA36, AKi 00CUMb YNEBHEHO MONUCHA GiOHeCmU 00 KelbMCbKo20
ma 2epManHcbko2o AeKcuunoz2o cnaoky 6 2cioponimii Crosauuunu. 3-nomigc HuX GUOLIAECMbCA NUMOMO 2ePMAHCLKULL
2i0ponim, 0oogopmnenuti cepeOHbOIPAHCLKUM MEPMIHOM 2e0cpapiunoi HOMeHKIamypu, wo ceiouums npo AeKCuyHy
peyenyilo 3anUuKi8 2epMAHCbKO20 MONOHIMIYHO20 CIPAMYMY 8 MOGIEHHI CAPMAMO-AIAHCHKO20 HACENeHHs i, BIONOBIOHO,
npo MOGHY 83A€MO0iI0 080X eMHOCIE.

Knrouogi cnosa: ipancokuil, kenomcoKuil, 2epMancbKuil, emumonois, 2iOpoHiMm.

ILIADI Alexander 1. MISCELLANEA ETYMOLOGICA: TOPONYMICA. The paper deals with the verification
of several etymological versions, suggested for interpretation of hydronyms (i.e. names of water geographical objects) of
ancient Slovakia. Earlier these lexical units were classified as elements of Iranian (Sarmatian and Alanian) substratum in
local Slavic historical toponymy. The author compares etymological versions, existing in scientific circulation, and finds
out the soft spots in their argumentation and also notes the lack of proof for different contentions. The special attention is
given to problematic question of ambiguity of orthography of documented forms hydronyms, because ambiguity all too
often gives grounds for several (absolutely different) interpretations of one word. Consequently, here is focused on the
problem of choice of a certain variant as more «authoritative» (i. e. maximally closed to primordial, etymological form)
for research. Critical assessment of proposed above etymological versions uncovers new resources for genetic
interpretation of five viewed hydronyms, which can be surely defined as Celt and Germanic lexical heritage in Slovak
hydronymy. Among river names the primordial Germanic hydronym is pointed out; one is extended with Middle Iranian
term of geographical nomenclature, which evidences about lexical reception of Germanic toponymy stratum traces in the
speech practice of Sarmatian and Alanian population and consequently about both ethnoses lingual interaction. In
particular Celtic and Germanic etymologies are suggested for such Slovakian hydronyms: Hasztergan, Hor. Hastrgan,
Hor. Hastrgan = *Gaster-gan < Germ. *Gaster ‘stream in ravine’, extended with Iran. *kan ‘sorce, well, spring’; Kubra,
Cubra = Celt. *kubr (< adj. *kumb-ro-) ‘stream, current on valley’; Metrbos = Germ. *Mittel-bach, *Mittel Bach or
*Mitlpos(sky) ‘between creeks’; Nuduna = Celt. *nau-diin ‘port for boats’, ‘fortification with marina for boats’;
Gardubarto, Gardubartu, Karduberka, Chaduwocha = Celt. *kar[r]-dubur = «stone water», «stone stream» + Hung. 0
[tava, tavat] ‘lake’, ‘pond’.

Key words: Iranian, Celtic, Germanic, etymology, hydronym.

BBenenue. HaBepHoe, KaXKJIOMY HCCIIEIOBATENIO S3bIKOBBIX JPEBHOCTEN, 3aKIIOYEHHBIX B
MOUCTHHE OE3JOHHOM Ki1aJie3e, KOUM SIBIISIETCS OHOMACTHKA JIF00O0TO SI3bIKa, MPUXOAMUIIOCH HE pa3
yOeXaaTbcss B OJHOW HEMpelokHOM wuctuHe: Nomina Propria — BechbMa CIOXKHBIH OOBEKT
STHMOJIOTHYECKHX pa3bickaHuii. (Oco0ble TPYAHOCTH CBS3aHbI C aAHAJIU30M HMCTOPHYECKOM
TOITIOHMMUH, TOJKOBaHWUE KOTOPOH NMPH HAJCKHOH, KPUTHUYECKH OICHEHHOW HMCTOYHUKOBOH Oaze
(IOKyMEHTBI Pa3HOr0 BPEMEHH) MOXET OCBETUThH MEPHOAbl JMHTBUCTHYECKOW HCTOpUHU Kpasd. B
CIIAaBSIHCKOM SI3BIKO3HAHWW TIPUMEpP IITYIUI TAaKOoro THMa sBIseT sipkas pabora B. JI. BacunbeBa
«CraBsiHCKHE TOIMOHUMUYEckrne JpeBHocTH Hosropoackoit zemmm» (M., 2012), rme xoporro
MOKa3aHbl BO3MOXKHOCTH apXaWyHbIX TeorpauuecKuX Ha3BaHUM B JieNie W3y4YCHHUs JpeBHEH
JTMAJIEKTHON CUTYaIlMH B apealieé HOBIOPOACKHUX TOBOPOB.
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CHOXKHOCTh STHMOJIOTHYECKONH TPAKTOBKH HMCTOPUYECKOTO TOMOHMMHKOHA OOYCIIOBJIEHA HE
TOJIBKO KOJNWYECTBEHHBIMH ITOKA3aTeNIsSIMU, T.K. OTOT MPH3HAK CBOWCTBEH TOIIOHWMHUH JIHOOOTO
S3bIKA, YbM HOCHTENM YK€ JaBHO pacceleHbl 10 OOIMpHOW TeppuTopun. Pabora ¢ 3THM
MaTepHaIOM OCIOXKHSIETCS TeM, YTO MHOTHE Ha3BaHHUS HMMEIOT Maccy JOKYMEHTHPOBAHHBIX
BapHaHTOB, KOTOpPhIC CYIIECTBEHHO Pa3IMUaloTCs, MOTOMY HAOJIOJEHHE HaJ HHUMH 4acTO CTABUT
mpo0JieMy BBIOOpa ATUMOJIOTHYECKH HanOojee «aBTOPUTETHON» (Gopmbl. Takum oOpa3omM, oOuine
MUCbMEHHBIX (POpPM OJHOTO Ha3BaHHSA, KOTOPOE B HJcale JODKHO IMOMOTaTh YTOYHEHHIO €ro
HCKOHHOTO OOJIMKa, MOpOH CIOCOOHO 3aBECTH MCCIICAOBATENSI B TYMHWK, BBIHYXKIAs BHJIETh B HUX
rereporenHbie 00pazoBanus. CTONb ke TSIKENO MOIIAI0TCS pa3dopy STUMOJIIOTHYECKH CIIOXKHBIE
reorpaduyeckue HOMEHBI, JTHIIEHHBIE OpPOrpapuuecKuxX BapPHAHTOB M YIOMSIHYTHIE TOIBKO B
OJITHOM MHCHhMEHHOM TNaMsITHUKe. ONMUCAHHOE COCTOSTHHE TOMOHMMHYECKOH (PaKTONOTHH XOpPOIIO
WUTIOCTPUPYETC ~ UCTopudeckoi  ruaponmmueii  CrnoBakuu. HecmoTrps Ha  neTanbHBIC
STHMOJIOTHYECKHE OMUCAHUSI BOJHOW HOMEHKJIATYphl BCEX OCHOBHBIX PEK 3Toi wacTh EBporbl
(mybmukanuu B. Hmunayspa, 5. Kpmko, HO. magkoro, M. Maiitana, I1. 2)Kuro u ap.), ocraéres
OonpIas Tpymma JeKceM, He MOMYyYUBIINX JOJDKHOTO TONKOBAHHMS WMEHHO MO MPUYHMHE HESICHOTO
COOTHOLIEHUSI UX opdorpadUUIecKNX BapHaHTOB WM € BCIEJCTBUE HW30JIMPOBAHHOCTH,
SMMHUYHOCTH (PUKCAIMK HEKOTOPBIX Ha3BaHWH. Harn coOCTBEHHBIH OMBIT pabOTHI CO CIIOBAIIKOM
HCTOPUYECKOM TOMOHMMHUEW TMOKa3bIBAET, CKOJIBKO B3aWUMOIPOTUBOPEYAIINX TOJIKOBAHUMN
MOPOXKJIAET TPAKTOBKA HEKOTOPBIX CJIOB 3TOM TPYIIIBI H KaK HEMPOCTO HAWTH KPUTEPHUI ISl BBIOOpa
Hanbosee HeMPOTHBOPEUUBOH STHMOJIOTHH.

AHanu3 marepuasa

1. CnoBarkoe craponvchbMEHHOE BOJHOE Ha3BaHHMe OacceiiHa peku Hutpel Hasztergdan
(1890 t.), Hor. Hastrgan (1930 1.), Hor. Hastrgan (1958 r.) panee yxe momajajio B TOJE 3pEHUS
CIIEI[UAIUCTOB 110 MCTOPHH OHOMACTHYECKOW JIEKCUKU. Kak O00BEKT 3TUMOIOrMYecKOro aHajm3a
THJIPOHUM TIONyYHJI JIBE€ PABHONpPABHBIC BEPCHH TOJNKOBAHUS: KaK TIOPKHU3M Ha -yan WM Ke Kak
JPEBHUI CapMaTCKMM HOMEH CO BTOPOM YACThIO, COOTHOCUTEIBHOM C JJIEMEHTOM -2dHb B
cyocrpatHoit runponuMun CeBepHoro I[IpudepHOMOpBS, T/ie OH BOCIPOM3BOJAUT CapM.-aJiaH.
*khani- ‘UCTOYHUK; KJIaJe3b; PYAHHUK ; IPH 3TOM BOCCTAHOBJICHHBIN IS MEPBOM YaCTH MPOTOTHII
*hast[e]r- ocrancs 6e3 stumonoruu. [Togpoduee cum.: (Ianomuukos, 2010: 251).

OTOT THIPOHUM 3aMHTEPECOBAN HAC B paMKaxX paboThl Hall MpoeKToM «lpaHckue sS3bIKOBbIE
PETUKTHI B CJIOBAllKOM MCTOPUYECKOW TOMOHMMHW», U TepBas NyONMKamus IO 3TOH TeMme
3aTpariBaeT B TOM YHCJIE BOIPOC €ro 3TUMOJNOTUH. BbIJI0 0TMedeHo, uTo «poTotun *haste]r-» —
3T0 (aHTOM PEKOHCTPYKIHMH, TPOAYKT HEKPHUTUYCCKOW OIEHKH Tpad)UuecKHX BapHAHTOB
THJIPOHMMA, ¥ BMECTO HEro B Hadajie KOMIIO3UTa HY)KHO YCMAaTpUBATh JIEKCEMY, TOXKICCTBEHHYIO
cku., capM. *stur, ocer. stur ‘00NBIION" ¢ MPOTETHYECKUM d-, KOTOPOE, HAPSIILY C U-, TOSBIISIETCS Y
Stur B OCETMHCKHX JHaleKTaX (MpPOH. bicOblp = cmblp, AUTOP. ustur-don ‘Oonblias peka’), a
JIPEBHOCTh (POPM € MPOTE30i KOCBEHHO IOATBEPIKIAACTCSA ATHUMONOrHed coBp. [recmp < *Dan-
cest(u)r win *Dan-ust(u)r ~ ocer. ustur-don (T.T.Kambonos). T.e. BeposiTHa PEKOHCTPYKIIHS
*astur-xan/*astur-kan ‘60onpION KoNMoel’ WX ‘OONBIION UCTOYHHUK, POITHUK  KaK KOPPEJST OCeT.
ustur-don ‘6onpinas peka’. 3ByK /- B aHJIayTe MUCbMEHHBIX (JOPM OTpa)kaeT CIaBsSHCKYIO MPOTE3Y —
MapKep CJIaBSAHCKOW (POHETHYECKOM ajamnTalid THIpPOHMMa. BrpoueMm, O0OBSICHEHHE HE
OTpaHMYMBACTCS CKA3aHHBIM BHINIE B CHJIy HEOJAHO3HAYHOCTH Hayayia TOIIOHMMA, JOMYCKAIOUIETO
TpakToBKY Hasztergan, Hastrgan, Hastrgdn Kak CIaBIHCKOM peuenuuud (M B 3TOM CIy4yae BEHT.
¢dukcanus Hasztergan Taxke epeaacrt ciaB. IPOU3HOIICHNUE ¢ AWall. A-IIPOTE30H) capM.-ajlaH. *as-
tarkan- vnm *as-tarxan- ‘craBka acCKOro BOe€HadaJbHUKA (TapxaHa)’, Cp. ds- ‘capMaTrcKoe IrieMs’,
‘acel’, ‘sAcchl’, ‘oceTUHBI” & CKUd. *farxan- ‘MPUBUICTUPOBAHHOE JIUIIO , COTA. 11y n, try 'n [tarxan]
‘rutyn’. [lpaBma, Takas Bepcusi TpeOyeT MpPHU3HATH BTOPHYHBIM IEPEHOC HA3BaHUS HA BOIHBIN
00BeKT ¢ kakoro-To uHoro (Mmuaau, 2016: 359: ¢ nurepaTypoi).

Kak MoOXHO 3aMeruTh, TeHETHYecKas aMOMBAaJICHTHOCTh IIEPBOI'O KOMIIOHEHTa CJIOBa
MIPOUCTEKACT M3 HESICHOCTH CTaTyca aHJIAyTHOTO A- (MMpOTe3a WIM UCKOHHBINA 3JIEMEHT clioBa?) U ¢ B
WHIayTe (MCKOHHBIN dJIeMeHT (DOHETHUECKON CTPYKTYPHI CIIOBA u/a WK MaJlbspCKas BOKaJTM4ecKast
BcraBka?). Ho cymecTByer oOBsSCHEHHE HOMEHa, KOTOpOE, KaKeTcs, YCTpaHseT mpobieMy
STHMOJIOTHYECKOH aMOMBaJICHTHOCTH MIEPBOT'0 KOMITOHEHTA. JIJIsl 3TOr0 CTOUT MEepPEeHECTH BHUMAaHUE
C UpPAaHCKOrO Ha TIEPMAHCKUHM JeKcudeckuii Marepuasn. Hanpumep, npeno3uThBHAs 4acTh,
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cojieprkalas Kiacrep st, GOpMaIbHO COBMAJACT C aHAJIOTUYHBIM KOMIIOHEHTOM *(a)stra/*(i)stra,
KOTOpBI 4YacTO BCTpeuaercss B JApeBHEH TIepMaHCKON THAPOHUMHH, cp.: Alster (Hepeako Kak
MEPBBIN YICH COCTaBHBIX THIPOHMMOB + HOMEHKIATypHble See, Bach) < *Al-astra, *Al-istra (>
Elster) ~ u.-e. *el-/*0l- ‘Teun, OutTh KiMr0ouUOM’; Laster < *lah-stra-; Polster < *bulh-stra-; mostr- <
*muh-stra- (Stowianska onomastyka, 2002: 165). Bropas 4acTb -gdn MOXET JOKYMEHTHPOBATh
upanckoe (*kan > *gan) ocBoeHme TepM. *Aster WU, CKOpee Bcero, ciuoxHoro (sic!) *Gaster
‘moToK B TecHUHE < *Gat-stra- ~ repM. *gata- ‘orBepcTHE’ (Cp. K MPENO3UTUBHOMY KOMITOHEHTY
aHTJI. gat ‘TIPONIUB MEXKIY CKallaMH ', Jp.-aHTJI. geat ‘Bopora’; Jlesunkuii, 2000: 182). TpakroBka
Hasztergan, Hastrgan, Hastrgdn kak ruOpuaHoro ruapoHuma *Gaster-gan, TIOE TE€PMaHCKOE
BOJIHOC Ha3BaHHE J0O(OPMIICHO Cp.-HpaH. TEPMUHOM *kan (> *gan B MOCTIIO3WIIMHK) ‘KOJIOIEIL’,
‘UCTOYHMK, POJHHK, KaHal, apblk’ (B MEPUOJ OCBOCHUS capMaTaMH TEPpPUTOpHH OacceiiHa pekw),
JIMIICHAa «KOHCTPYKTUBHBIX» HEAOCTATKOB BCEX IMPEANICCTBYIOUINX 3TI/IMOJ’IOFI/II71, T. K. Ka)KZ[BIﬁ
AJIEMEHT CTPYKTYpBI CJIOBa MOJy4aeT HEMPOTHBOPEYMBOC OCBEHICHHE O€3 M3BECTHBIX HATSKEK,
KOTOPBIX HHOT/IA CJIOKHO M30eXKaTh MPH PEKOHCTPYKIIMU HCXOTHOTO OOJIHKA CIIOB.

2. Kubra, 1265, Cubra («in viam magnam — asc. per riuulum Cubra», «et sic paululum
procedendo circa riuulum Cubra cadit in eundem, qui riuulus est in communi cum prefato
Laurencio»), Kubrad, Kobra, Kubransky potok, Nagykubra — Ha3BaHHe 1IOTOKa B Oacceline peku Bar
(Wenzel, 1870: (8: 122); Smilauer, 1932: 73, 332, 499). B. IlIMumgaysp KOHCTATHPOBAI, HTO
ATUMOJIOTHSI HEM3BECTHA, XOTS OH U JIOMYCKaJ CJAaBSIHCKYIO MPUPOJY CIIOBA, CPABHHBAS €r0 C YElIl.
Kobernd (?) (Smilauer, 1932: 73, 332, 499), mopdoorus KoToporo HeogHo3Ha4Ha. Panee, paGoras
C 9THM HOMEHOM, MbI TPEUIOKHIN MPAHCKYIO (CapMaTo-ajlaHCKyK) STHMOJIOTHIO, BOCCTAHOBUB
apxerun B Buje *kub[u]ra ‘xomm, BO3BBIIIEHHOCTD (Cp. ocer. k’[lybyr, kK’ubur ‘6yrop’, ‘XoaMuk’)
M CBS3aB €r0 C HECIAaBSHCKOH FHZIpOHHMHeﬁ BOCTOYHOCJIaBsIHCKOr'o ap€aja, Cp. OTMCUCHHBIC TYT
Kybpa, Kybps — o3epo B p-He nobepexbs JlecHsl, Kybep — pydeit (1. [lytusns), nputok Kiesenn,
Kybpe (Kybaps) — n. KneBenu, m. Ceiima, . Jlecusr (Mnmamu, 2018: 559-560: ¢ npounmu
BEPCUAMH).

PaBHEIM 00pa3soM MOXHO OBUIO ObI AymaTh M O pediekce H.-e. ambektuBa *kumb'-ro-,
IIPOM3BOIHOTO OT OCHOBBI *kumb’o-, W3BeCTHOM, Hamp., MO mpakensT. *kumba ‘momuna’ (cp. cp.-
BaJl. cwm, Cp.-OpeToH. komm ‘pyciio pexu’, Taul. *kumba ‘noin, nonunHa’, ‘yiieiabe, J0KOMHA > B.-
nat. cumba; Matasovi¢, 2009: 229-230), u TpakToBaTh Cyan0y Kiacrepa mbr > br > [Ir, Kak B
KEIBTCKOM, Cp. UpJ. co-brith ‘momorup’, cobir, pon. 1. cobra ~ *k’om-bhr(lti-, *k’om-bhri- u np.
(npumepst cM.: JIptouc, [Tenepcen, 1954: 56). Ho kenbt. *kubr (< adj. *kumb-ro-) ‘noTok, TeKymui
o JojuHe (JIOKOMHE, yIenbr)’ (KacaTeabHO MCXOAa Cp. cp.-Ball. dwfr ‘Boma’; Matasovié, 2009:
107) npuemyieMO TOJIBKO JJIS CJIOBAIIKOIO HAa3BaHWS BBUIY OTCYTCTBHS KEJIBTCKOIO cyOcTpara B
apeajie 6acceiina JlecHbI.

3. CnoBarikoe BOjHOE Ha3BaHue Metrbos, OTMEUEHHOE B THIPOCHCTeME pekd HHTpsl,
OHOMACTHI TpH3HAOT ATHMonorumdecku HescHbiM (Hladky, 2004: 134). Tlo3mHeWmmid ONBIT
unTepnperanuu ruapoHrnma A. K. lllanomHukoBbIM ObIT CBENEH K BBHIIEICHUIO B HEM HESICHOM
OCHOBBI *Metrb- (Meraresa mci. *moertva (7)), HapaéHHON BeHrepckuM cydpd. -os. OmnHako
Merate3a B BEHIEPCKOM — O3TO CIOCOO yYCTpaHEHHs HECBOWCTBEHHBIX €ro (oHeTHke
3BYKOKOMILIIEKCOB, KOTOpPbIE BCTPEUAIOTCS B 3aMMCTBOBaHUSX (Cp. kulcs ~ pyc. kmou, szerda ~ pyc.
cpeda), IoceMy NepecTaHoBKa mrtv- (CBIL. peduieke *mbrtv-) > BEHT. metrb- nuilieHa CMBICIA, T. K.
oHa OBl MPOCTO 3aMEHWJIA OJHO YY)KIOC BEHIepPCKOH pedr coveTaHue 3BYKOB ApyruMm. [loTomy
MPEANOOKEHNE O BEHI. aganTalldy ClaB. *mortva BBITISAIUT COMHHMTEIBHBIM. TO K€ MOXKHO
cKa3aTh O HaIlleil COOCTBEHHOI STHMOJIOTHH TOIMOJEKCEMbI KaK capM. pediiekca HpaH. KOMITO3UTa
*naitra-pasu- ‘oBeunii npoxon (0pon)’ > capm. *Netr-fus > np.-cnsu. Metrpus, Metrbus (7) > BeHT.
Metrbos (noapobuee cMm.: Unuaau, 2016: 354-356).

OO6e 3TUMOJIOTUU PACIIATHIBAIOTCS TOJO3PEHHEM, YTO €IMHCTBEHHAs MHChbMEHHas (opma
THPOHMMA, KOTOPOH MBI pacroyiiaraeM, MOXKET OKa3aThCsl HCKaKEHHBIM B BEHI'€PCKOM JIOKYMEHTE
HeM. *Mittel-bach, *Mittel Bach = mittel ‘mexnay’ & Bach ‘pyudeit’, T. e. «Cpenuuii pydeii». Cp.
nopuy HeM. *Mittelberg (mittel ‘mexny’ & Berg ‘xonm’) B BeHr. Nitrperk (benakopa, 2016: 196)
(uto Omu3ko kK Metr-!), Tne HaxomuM BC€ Ty JK€ HOTAIMIO Kiactepa ftel kak tr. Brpouewm,
BEHI'CPCKUN TEPENUCUYUK MOI HCKa3uTh Jake HE OpPUTHHAIBHOEC HEMEI[KOC Ha3BaHHE, a ero
CIIOBaIKyIO peueniuto *Mitlpos(sky), cp. ycBoeHue HeM. -bach B cocTaBe KOMITO3UTOB KaK CJIBII. -
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pach/-poch/-pos (ranp., Stampossky potok < uem. Steinbach = Stein ‘kamens’ & Bach; benakopa,
2016: 198). T.e. He UCKIIOYEHA NPHUHAIGKHOCTh THUIAPOHMMA K Ooiee TO3THEMY
XPOHOJIOTHYECKOMY CJIOI0, BHIMMO, COIMOCTAaBUMOMY CO BpEMEHEM HEMEIKOW KOJIOHHU3aIluH
Bananmoit CrnoBakun B XII-XV BB. (Durkovska, 2007: 2; B (Bemakosa, 2016: 196) sTor stam
HEMEIKOT0 3acelleHHs Ha3BaH 0aBapCKON BOJHOM KOMIOHH3AIINH).

4. Nuduna: «Cuius quidem terre prima meta incipit a quodam Rivulo Nuduna vocato et uadit
ad partem meridionalem ad montem Remetehyg dictum deinde descendit et incidit in Zaraselnicey,
1295 (6acceitn Opassi) — nputok Bara B Censunne (Codex diplomaticus, 1880: 241; Smilauer,
1932: 40, 314, 499: c HeusBecTHOW >TUMONOTHel). Panee MBI mpemmoiaraid capm.-ajaH.
MPOUCXOXKJCHNE TUPOHUMA, B YaCTHOCTH, pedb DA O *nodana < wpaH. *na’a-dana- ‘xé€noo,
BOJIOCTOK’, Cp. BapHAHTHOE UpaH. *nd ‘a-dana- B Kil. niepc. navdan ‘x&mnob, BOAOCTOK, Tpyda’ u
(BTOpHYHBIH KPYT 3HAUCHMM) ‘IUTI03°, ‘peka’, ‘KaHan’, TajuK. novadon xEmo0, BOZOCTOK M Jp.
(Mnmuamgm, 2019: 406—407).

Celiuac umes paccmatpuBaTh Nuduna Kak miepenady cp.-mpaH. *nodana < *na’a-dana-
k€100, BOMOCTOK’ yXKe HEe KaKEeTCsl HaM yIa4HOM, TTIaBHBIM 00pa3oM, u3-3a c1a0oil apryMeHTalnu
W3MEHEHUsS] BOKAJIM3Ma CJIOBA B HECKOJIKO ATamoB. Kak M3BECTHO, YeM OOJbIIEC THIIOTETHYECKH
BOCCTaHABIIBAEMBIX 3BCHBEB B IICMIOYKE PEKOHCTPYKIHUH (OPMBI CIIOBa, TeM OOJbIIE OHA
BBI3BIBACT COMHEHHUN M KaxKeTcsl HaTsHyTOoH. [IpaBnonono0Ha KenbTcKas STUMOJIOTHSI Ha3BaHUs, B
YaCTHOCTH, KaK CIOXKHOE *ndu-diin ‘NOM0YHASI MPUCTAaHB’, ‘YKpEIJIEHHE C IPUCTAHBIO JUIS JIOJOK,
Cp. K COCTaBISIOIIAM Jp.-MpJ. nau ‘noaka’ W dun ‘KPemocTh, KPEMOCTHOW Ball’, a TaKkKe
FOMOI€HHOE Jp.-aHMl. din ‘mpuyan’, ‘XoJM, BO3BbIIICHHOCTH' (Matasovi¢, 2009: 108, 285).
[peamnonaraem mepeHoc Ha peKy Ha3BaHUS KOHTAKTHOTO reorpadudeckoro oobekra. CkazaHHOE HE
MPOTUBOPEYUT ITHOSZBIKOBOW CUTYaIlUH, HCTOPUYECKHU CIIOXKHBILEHCs B Oacceline pexu OpaBbl: 3TO
apeall KEIbTCKOW apXeolloTHH, B KOTOPOM JIOTHYHO OXHJATh COXPaHHOCTH KEIbTCKOTO
TOITOHUMHUYECKOT'0 Cy0OCTpaTa, K KOeMY IPUYHCISIOT U caM TuapoHuM Opasa (Arawa, Arua, Arva n
Ip. = KeNbT. *arva ‘JIeCHOE MoJjie, TOTHOE JJIs OpaHbs, MOJISIHA, JIGCHOW JIYT’) M €r0 OHOMAaCTUYECKOE
okpyxenue (I1lanoruukos, 2012).

5. CnBu. crap. Gardubarto, Gardubartu, Karduberka, Chaduwocha — Ha3BaHWE TpPHUTOKA
Manoro [lyHass ¢ HEICHOM 53THMOJOrMEH, Kak OTMEYaercss B OHOMAaCTHYECKOH JHUTepaType
(Smilauer, 1932: 296). M3BecTHOE U3 CTAPHIX HCTOYHMKOB, 9TO HA3BAHHUE, CYIS MO MMCIOIIHMCS
BapHaHTaM, SBHO HECET OTIEYaTOK CHIBHOTO HCKAXKCHUS. [ WAPOHUM YK€ IpHBIICKANl HAlle
BHUMaHHE B paMKax pabOThl C HMPAHCKUM CTPaTyMOM CJIOBAallKOW TOIMOHUMHH, W TOT/IA MBI
WCTONIKOBAJIM TpPHUBEACHHBIE (OPMBI Kak MoOpuy capM.-anaH. *kard-porata wnu *xard-porata
‘mytHas, rTpsasHas pexka’ (Mmmanmm, 2016: 358). Ilo mpomiecTBUM BpeMEHH Takas Bepcus
MPEACTABISACTCS HATSHYTOH, M MPEXKAE BCEro M3-3a (JOHETUYECKOH COMHHUTEIBHOCTH TPAKTOBKH
BTOpPOW YacTH, B MCXO/I€ KOTOPOIl ABCTBEHHO BBIIENSETCA BEHI. {0 [tava, tavat] ‘o3epo’, ‘mpyn’,
WCTIOJIb30BAaHHOE aBTOPAMH JIOKYMEHTOB JIJISl PELETIIUU YY>KOTO HA3BaHUSI K MaJbSIPCKOH BOIHOI
HOMEHKJIAType C -f0 B UCXOJIE.

Bonee mpenmouTtHTenbHa KeNbTCKas 3TUMOJNOTUS HOMEHA, a MMEHHO — KakK (DOHETHYECKH
nponBuHyTOH (OTHOCHTENBbHO *karro-dubro-) dopmel *kar[r]-dubur = «KameHHas Bomay,
«KaMeHHBIN TOTOK», Cp. UpH. carra ‘gamba’, ‘MoctoBas’, carrach, karrach ‘KaMEHHCTBIMH,
KaMEeHHBIN’, ‘CKaJMCTBIN’, carraicc ‘ckama’, Bal. carreg ‘kamennb’ (O’Reilly, 1864: 104), 6per.
karrek ‘to xe’ (JIptouc, Ilenepcen, 1954: 199) u takue MpOAOIDKEHUS MPaKeibT. *dubro-, KaK mp.-
upi. (cyOCTaHTHBHPOBAHHBIN abeKTHB) dobur ‘Bona’, cp.-Ball. dwfi ‘Boja’ («— ‘TeMHas Boja’ HIIH
‘rmy6okas Boga’) (Matasovié, 2009: 107), kopH. dour /dowr/ ‘To xe’ (JIptouc, Ilenepcen, 1954: 15).
K Bompocy o THIonoruu mogoOHBIX CIOXKEHHU cp. ramn. TuapoHuMm Uernodubrum = «OnbxoBas
Boaa» (JIetouc, [leaepcen, 1954: 15; Matasovié, 2009: 107).

BuiBoabl. Mtak, 3ByKOBOH pa3zHO00M MEXKIY NTOKYMEHTHPOBAHHBIMH (POpMaMH HEKOTOPBIX
reorpaduyeckux Ha3BaHW, HETOUYHOCTh (MJIM JlaKe YCIOBHOCTH) MX opdorpaduu BBIHYXKAAIOT
WCCIIEIOBATENIS BBIIBUTATh STUMOJIIOTHIECKUE BEPCUU B 3aBUCIMOCTH OT MIPHOPUTETOB, KOTOPHIE OH
paccraBisieT, OTaaBasl MPEAIoYTeHHEe KaKOMY-TO OJHOMY BapHaHTy KaKk MCTOPHYECKH HamOoiee
«aBTOPUTETHOMY» CpPaBHUTEIBHO C MPOYUMH. OCHOBHBIM YCIOBHEM YOEIUTEITHHOCTH PEIICHHS
JUHTBUCTUYECKOW 3a/1a4¥l B TOJ00HON CHUTYallMHM BBICTYIAeT CPaBHEHUE C CHHXPOHHBIM HOMEHY
JIEKCHYECKUM  MaTepHalioM, KOTOPBIH  HEMpPOTHBOPEYMBO  OOBSICHSACT KaXKIBIA  DJIEMEHT
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¢doHernyeckoil M MOPQOIOTHUECKOW CTPYKTYphl TuapoHuMa. Ciemyst Ha3BaHHOMY YCIOBHIO,
MOXHO OOHApYXHTh S3BIKOBBIE CJIEIbl OCBOCHHS CIOBAIKMX 3E€MeNlb UPAHCKUM, KEIBTCKUM U
FEPMAaHCKUM ATHOCAMH, JAJIbHEHUIIUIN ITOMCK KOTOPBIX B CJIOBALKOM TOIIOHUMHYECKOW JIEKCHKE
o0elaer HHTEPECHBIE MEePCIEKTHUBEI.
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MAKCHMYYK Bozoan, APABECBKA Ipuna. KOPOTKA @®OPMA ITPUKMETHHKA Y CYYACHIH
HIMEIII;KIﬂ MOBI B CBITJII TPAMATHYHOI' O BYEHHA ITPO CJIOBO. B oaniu cmammi, sika mMac noaemiyiul
xapakmep, pobumvca cnpoba O0OIPYHMY8amu HA OCHO8I JIeKCOYeHMPUYHOI meopii 3HaYeHHA Cc108a 2PaMamuiHy
3a6epuenicmy maxK 36aHUX «AMOPQHUX CNiBY» abo «eneMeHmapHuxy 3HAaKIe, KA 6USHAYAE IXHIO POlb Y 6epOani308aHUX
N02IYHUX Onepayiax, AKi 6 MOGHOMY WIAHI WIEHYIOMb 2106aTbHe CHPUTIHAIMMA RO3aMOHUX noditl i cumyayiti. Hoembcs
npo iMnaiyumHe Kamez2opianbHe 3HAYEHHS, AKe He MAE eKCHAIYUMHO20 GUDAICEHHA, A ICHYE 6 JIAMeHMHOMY CMaHi y
MEHMANbHOMY JIeKCUKOHI HOCIsSi Mo8u Yy opmi 3Hanb | AiH28ANBHO2O 00CBI0Y WO000 SUKOPUCTNAHHA YUX 3HAKIG )
MOBNIeHHEGIN JisinbHocmi. Icmopuuni npoyecu GUHUKHEHHS, PO36UMKY | OYHKYIOHYBAHHS KOPOMKOT (hopmu npuKMemHuxa
npusenu 00 3MiHU MOponoeiunoi napaduemu KearigikamusHux ciig, 00 QynKyionanvhoi cneyianizayii grexkmugHux i
HeekmusHux cig i 6 KiHYyeBOMy paxyHKy 00 nepemeopeHHs KOpOmKoi Gopmu AK 00HO20 3 MONCIUBUX MOPHON0TUHUX
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